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See the notice on TED website

211117-2026 - Konkursas
Vokietija – Programinės įrangos diegimo paslaugos – HR-Software
OJ S 61/2026 27/03/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Bundesrepublik Deutschland - Finanzagentur GmbH
E. paštas: vergabe@deutsche-finanzagentur.de
Pirkėjo teisinė forma: Valstybinė įmonė, kontroliuojama centrinės valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Ekonomikos ir finansų reikalai

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: HR-Software
Aprašymas: Gegenstand der Ausschreibung sind folgende Cloudleistungen: Implementierung, 
Anpassung, Betrieb und Pflege einer Software as a Service-Lösung ("SaaS") zur 
Bereitstellung eines Systems zur Verwaltung von Personalangelegenheiten ("HR-Software").
Procedūros identifikatorius: d17e1334-f3f3-4ea3-83a2-07a4673c86ba
Vidaus identifikatorius: 0153-25
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72263000 Programinės įrangos diegimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48100000 Pramonei skirti programinės įrangos paketai, 
48450000 Laiko apskaitos arba žmogiškųjų išteklių valdymo programinės įrangos paketai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Olof-Palme-Straße 17  
Miestas: Frankfurt am Main
Pašto kodas: 60439
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YNAM900#
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/211117-2026
mailto:vergabe@deutsche-finanzagentur.de
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5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: HR-Software
Aprašymas: Für die Einzelheiten wird auf den Anforderungskatalog (Vergabeunterlage C_01) 
verwiesen.
Vidaus identifikatorius: 0153-25

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72263000 Programinės įrangos diegimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48100000 Pramonei skirti programinės įrangos paketai, 
48450000 Laiko apskaitos arba žmogiškųjų išteklių valdymo programinės įrangos paketai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Optionen betreffend der Erhöhung des Lizenzumfangs sowie der 
Erweiterung um die Themenfelder Performance-Management und Fort- und Weiterbildung 
(Lernmanagement) Für die Einzelheiten wird auf die Ausführungen unter Ziffer V) c) des 
Angebotsschreibens (Vergabeunterlage H_01) verwiesen.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Olof-Palme-Straße 17  
Miestas: Frankfurt am Main
Pašto kodas: 60439
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 3 Metai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Die Mindestvertragslaufzeit verlängert sich bis zu zweimal 
um jeweils zwei Jahre, sofern nicht der Auftraggeber mit einer Frist von 6 Monaten vor Ablauf 
des jeweiligen Zeitraums den Vertrag kündigt. Nach Ablauf der (ggf. verlängerten) 
Mindestvertragslaufzeit verlängert sich der Vertrag jeweils um ein Jahr, sofern er nicht mit 
einer Frist von 6 Monaten durch den Auftraggeber oder mit einer Frist von 12 Monaten durch 
den Auftragnehmer zum jeweiligen Ablaufdatum gekündigt wird.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
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Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Bewerber erklärt, - dass er, sofern er nach den 
Rechtsvorschriften des Staates, in dem er niedergelassen ist, eintragungspflichtig ist, auf 
gesonderte Anforderung der Vergabestelle einen aktuellen Auszug aus dem Berufs- oder 
Handelsregister oder einem vergleichbaren Handelsregister unseres Heimatlandes vorlegen 
wird, (soweit zutreffend); - dass er auf gesonderte Anforderung der Vergabestelle die 
Erlaubnis zur Berufsausübung in geeigneter Weise nachweisen wird.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Bewerber erklärt, dass er über eine marktübliche 
Industriehaftpflichtversicherung (Betriebshaftpflichtversicherung) oder eine vergleichbare 
Versicherung eines Versicherungsunternehmens aus einem Mitgliedstaat der EU verfügt, 
wobei sich "marktüblich" insbesondere auch auf den Rahmen und Umfang der Versicherung 
bezieht. Für den Fall, dass eine solche Versicherung nicht besteht, erklärt der Bewerber, dass 
er im Falle einer Beauftragung eine marktübliche Versicherung unverzüglich nach Zuschlag 
abschließen wird. Die Kopie des Versicherungsscheins muss spätestens 14 Kalendertage 
nach Zuschlagserteilung, jedenfalls aber vor Beginn der Leistungserbringung nachgereicht 
werden

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Bewerber gibt den Nettojahresgesamtumsatz für die 
letzten drei vor dem Ablauf der Einreichungsfrist abgeschlossenen Geschäftsjahre an.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Bewerber gibt den Nettojahresumsatz für vergleichbare 
Dienstleistungen (im Bereich Implementierung, Anpassung, Betrieb und Pflege einer Software 
as a Service-Lösung ("SaaS") zur Bereitstellung eines Systems zur Verwaltung von 
Personalangelegenheiten ("HR-Software")) in den letzten drei vor dem Ablauf der 
Einreichungsfrist abgeschlossenen Geschäftsjahren an.

Kriterijus: Vidutinė metinė darbo jėga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Bewerber gibt die durchschnittliche jährliche 
Beschäftigtenzahl des Unternehmens in den letzten drei Jahren an, sofern entsprechende 
Angaben verfügbar sind, ansonsten entsprechende Angaben seit Gründung des 
Unternehmens. Davon: - mindestens 40 Mitarbeitende, die für die Entwicklung der HR-
Software eingesetzt werden. - mindestens 20 Mitarbeitende, die für den laufenden Support / 
Kundenservice der HR-Software eingesetzt werden

Kriterijus: Nepriklausomų institucijų sertifikatai apie kokybės užtikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Bewerber erklärt, dass er ein anerkanntes und von 
unabhängiger Stelle ausgestelltes gültiges Zertifikat über Informationssicherheits-
Managementsysteme (ISMS) (z.B. ISO/IEC 27001 oder gleichwertig) nachweisen kann. Der 
Bewerber erklärt weiter, dass auch jedes Unternehmen, dessen Kapazitäten er im Rahmen 
der Eignungsleihe gemäß § 47 VgV in Anspruch nehmen und jedes Unternehmen, das für ihn 
als Unterauftragnehmer tätig wird, ein anerkanntes und von unabhängiger Stelle ausgestelltes 
gültiges Zertifikat über Informationssicherheits-Managementsysteme (ISMS) (z.B. ISO/IEC 
27001 oder gleichwertig) nachweisen kann. (Der Nachweis der Gleichwertigkeit ist vom 
Bewerber/Bieter zu führen. Der Auftraggeber muss durch den vorgelegten Nachweis in die 
Lage versetzt werden, die Gleichwertigkeit prüfen zu können.)

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
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Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Bewerber muss mindestens drei geeignete 
Unternehmensreferenzen angeben, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. 
Referenzen gelten als vergleichbar, sofern sie die folgenden Anforderungen erfüllen: - 
Implementierung, Anpassung, Betrieb und Pflege einer Software as a Service-Lösung 
("SaaS") zur Bereitstellung eines Systems zur Verwaltung von Personalangelegenheiten ("HR-
Software"). Die HR-Software muss im Referenzprojekt mit mindestens folgenden 
Funktionalitäten umgesetzt worden sein: Verwaltung von Stammdaten, Stellen- und 
Organisationsmanagement und Reporting, - Support (auch) in deutscher Sprache, - Software 
wurde (auch) in deutscher Sprache bereitgestellt. Davon muss mindestens eine Referenz - für 
einen Auftraggeber im Sinne von § 99 GWB erbracht worden sein. - für eine Finanzinstitution 
erbracht worden sein. Hinweis: Diese Anforderungen müssen nicht zwingend mit einer 
Referenz erfüllt werden, sondern können auch mit unterschiedlichen Referenzen 
nachgewiesen werden. Es sind zu den Referenzen folgende Angaben zu machen: - Name des 
Auftraggebers, - Referenzprojekt, - Angabe der Software, - Zeitraum der Leistungserbringung, 
- Auftraggeber ist Auftraggeber nach § 99 GWB, - Auftraggeber ist Finanzinstitution, - 
Beschreibung der erbrachten Leistungen. Maßgeblich für die Bemessung des Zeitraums von 
drei Jahren ist das Ende der Teilnahmefrist in diesem Verfahren. Der letzte Leistungstag eines 
Referenzauftrags darf nicht länger als drei Jahre vor dem Ende der Einreichungsfrist für die 
Teilnahmeanträge liegen. Wertbar sind ausdrücklich auch laufende Referenzprojekte, sofern 
die HR-Software implementiert wurde, vollständig produktiv genutzt wird und seit mindestens 
6 Monate zum Stichtag Einreichungsfrist der Teilnahmeanträge in Betrieb ist.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius): 100,00
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 5
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 5
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti
Pirkėjas pasilieka teisę skirti sutartį remdamasis pirminiais pasiūlymais ir be derybų

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Angebotspreis
Aprašymas: Für die Einzelheiten wird auf die Ausführungen unter Ziffer 11.1 der 
Angebotsbedingungen (Vergabeunterlage F_01) verwiesen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 30
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Erfüllungsgrad des Anforderungskataloges
Aprašymas: Für die Einzelheiten wird auf die Ausführungen unter Ziffer 11.2 der 
Angebotsbedingungen (Vergabeunterlage F_01) verwiesen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 35
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Use Cases im Rahmen der Softwarepräsentation
Aprašymas: Für die Einzelheiten wird auf die Ausführungen unter Ziffer 11.3 der 
Angebotsbedingungen (Vergabeunterlage F_01) verwiesen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
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Skyrimo kriterijus: skaičius: 25
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Konzept zur Einhaltung der Implementierungsmeilensteine
Aprašymas: Für die Einzelheiten wird auf die Ausführungen unter Ziffer 11.4 der 
Angebotsbedingungen (Vergabeunterlage F_01) verwiesen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 15/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YNAM900/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YNAM900

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YNAM900
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 27/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Es gilt § 56 VgV. Die Vergabestelle behält sich gemäß § 56 Abs. 2 
VgV vor, den Bietern unter Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der 
Gleichbehandlung kurzfristig aufzufordern, fehlende, unvollständige oder fehlerhafte 
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, 
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollständigen oder zu 
korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen 
oder zu vervollständigen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Für die Ausführungsbedingungen wird auf Ziffer IV) 
des Teilnahmeantrags (Vergabeunterlage B_01) verwiesen.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YNAM900/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YNAM900
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YNAM900
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Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija apie peržiūros terminus: Für die Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens vor der 
Vergabekammer gelten u. a. die §§ 160 f. GWB. Diese haben folgenden Wortlaut: "§ 160 
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag 
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag 
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist dar-zulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. § 161 Form, Inhalt (1) Der Antrag ist schriftlich bei der 
Vergabekammer einzureichen und unverzüglich zu begründen. Er soll ein bestimmtes 
Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewöhnlichen Aufenthalt, Sitz oder 
Geschäftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen Empfangsbevollmächtigten 
im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die Begründung muss die 
Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit 
Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfügbaren Beweismittel enthalten sowie 
darlegen, dass die Rüge gegenüber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die 
sonstigen Beteiligten benennen." Ferner wird auf die Frist gemäß § 135 Abs. 2 GWB 
hingewiesen. Hiernach kann die Unwirksamkeit eines öffentlichen Auftrags wegen eines 
Verstoßes gegen § 134 GWB (Informations- und Wartepflicht) oder wegen einer Vergabe 
ohne vorheriger Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der EU nur in einem 
Nachprüfungsverfahren festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb 
von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung 
der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Bundesrepublik 
Deutschland - Finanzagentur GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Bundesrepublik Deutschland - Finanzagentur 
GmbH

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Bundesrepublik Deutschland - Finanzagentur GmbH
Registracijos numeris: DE137223325
Pašto adresas: Olof-Palme-Straße 17
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Miestas: Frankfurt am Main
Pašto kodas: 60439
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabe@deutsche-finanzagentur.de
Telefono numeris: +49 69256160
Fakso numeris: +49 69256161434
Interneto adresas: https://www.deutsche-finanzagentur.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: 022894990
Pašto adresas: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53113
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 2289499-0
Fakso numeris: +49 2289499-163
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 5c1d1db3-da74-4d44-ac0f-00a29f7bb256  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 26/03/2026 14:59:31 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 211117-2026

mailto:vergabe@deutsche-finanzagentur.de
https://www.deutsche-finanzagentur.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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OL S numeris: 61/2026
Paskelbimo data: 27/03/2026
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